
Elektroninio dokumento nuorasas 

PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIES 

BENDROSIOS SALYGOS 

1. PAGRINDINES SAVOKOS 

1.1.  Pagrindinés paslaugy pirkimo sutarties bendryjy sąlygų (toliau — Bendrosios sutarties 
salygos) savokos: 

1.1.1. pirkimo sutartis (toliau vadinama — Sutartis) — ši Sutartis susideda iš 3.1 punkte 
i$vardinty dokumenty; 

1.1.2. Klientas — Vilniaus miesto savivaldybés administracija, perkanti paslaugy pirkimo 
sutarties specialiosiose salygose (toliau vadinama — Specialiosios sutarties salygos) nurodytas 
paslaugas iš Paslaugy teikéjo; 

1.1.3. Paslaugy teikéjas — viesaji pirkima laiméjes ūkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis 
ar vieSasis juridinis asmuo, kita organizacija ir jų padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant 
laikinas ūkio subjekty asociacijas, teikiantis paslaugas, pagal Sutartj; 

1.14. Salis — Klientas arba Paslaugy teikéjas, kiekvienas atskirai. Šalys — Klientas ir 
Paslaugų teikėjas abu kartu; 

1.1.5. trečioji šalis — bet kuris fizinis arba juridinis asmuo, kuris nėra Sutarties šalis; 
1.1.6. Kliento patalpos — Klientui nuosavybės teise priklausantis, nuomojamas ar kitu 

pagrindu naudojamas pastatas; 
1.1.7. techninė specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Paslaugoms taikomi 

reikalavimai; 

1.1.8. Paslaugos — Specialiosios sutarties sąlygose nurodytos, Paslaugy teikėjo parduodamos 
ir Kliento perkamos, paslaugos. 

1.2.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, kitos Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka pirkimo 
dokumentuose ir Viešųjų pirkimų įstatyme vartojamas sąvokas. 

1.3.  Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų 
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip. 

II. BENDRŲJŲ SUTARTIES SĄLYGŲ TAIKYMAS 

2.1. Bendrosios sutarties sąlygos taikomos Kliento vykdomiems Paslaugy pirkimams, 
jeigu Salys rastu nesutaria kitaip. 

2.2. Atsizvelgiant į pirkimy pobūdį ir masta, vadovaujantis Sutarties nuostatomis 
kiekvienam atskiram Paslaugy pirkimui taikomos Specialiosios sutarties salygos. 

2.3.  Esant prieStaravimams ar neatitikimams tarp Bendryjy sutarties salygy ir Specialiyjy 
sutarties salygy, pastarosios yra virSesnés. 

III. SUTARTIES SUDETIS IR ISIGALIOJIMAS 

3.1.  Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro dokumentai, kurie 
ginčo atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka: 

3.1.1. Specialiosios sutarties salygos (su priedais, jeigu jie pridedami); 
3.1.2. Bendrosios sutarties salygos (su priedais, jeigu jie pridedami); 
3.1.3. pirkimo dokumentai; 
3.1.4. Sutarties pakeitimai; 
3.1.5. Paslaugy teikéjo pasiiilymas. 
3.2. Salims pasirašius Sutartj, ši Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai Salys pasiraso 

Sutartj ir, jei taikoma, Paslaugy teikéjas pateikia pirkimo dokumenty reikalavimus atitinkantj 
Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal šią Sutartj 
ivykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Jei per nustatyta terming Sutarties jvykdymo 
uztikrinimas nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasiraiyta abiejy Saliy, laikoma
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nesudaryta ir nejsigalioja, o pagal VieSyjy pirkimy jstatyma tai yra laikoma atsisakymu sudaryti 
Sutartj. 

33.  Sutardiai, iš jos kylantiems Saliy santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos 
Respublikos teisé. 

3.4. Paslaugy kiekis, terminai, kaina/jkainiai nustatyti Specialiosiose sutarties salygose. 

IV. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS 

41. Kiekviena iš Saliy pareiškia ir garantuoja kitai Saliai, kad: 
4.1.1. Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti 

Sutartyje nurodytus jsipareigojimus; 
4.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos 

teisés akty bei jų veikla reglamentuojanéiy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimy. 
4.2.  Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad: 
4.2.1. visiskai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita Kliento 

pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei 
Paslaugoms suteikti, ir ši dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiškai ir pilnai 
pakankama tam, kad Paslaugy teikéjas galéty uztikrinti tinkamą ir visišką visy Sutartimi prisiimamy 
isipareigojimy vykdyma ir jų kokybe; 

4.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visa kitą 
reikiama kvalifikacija ir kompetencija Paslaugoms suteikti ir jsipareigojimams, numatytiems 
Sutartyje, vykdyti; 

4.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, 
reikalingas ir leidžiančias jam deramai vykdyti Sutarties salygas; 

4.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy tretiesiems asmenims, kurie kliudyty 
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy 
isipareigojimy visu Sutarties galiojimo laikotarpiu. 

4.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Bendryy sutarties salygy 4.2.2, 4.2.4 
papunkéiuose, Salis jsipareigoja apie tai raštu informuoti kita Salj ne véliau kaip per 3 (tris) 
kalendorines dienas nuo aplinkybiy pasikeitimo. 

4.4.  Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Bendryjy sutarties salygy 4.1 punkte 
nurodyty pareiskimy Sutarties sudarymo dieną yra tikras ir teisingas. 

V. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS 

5.1.  Paslaugy teikéjas jsipareigoja: 
5.1.1. nuosekliai vykdyti Sutart], nustatytu terminu ir salygomis teikti Paslaugas, atlikti kitus 

prisiimtus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Paslaugy 
trikumy $alinima. Paslaugy teikéjas pasirfipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, 
reikalinga Sutarties vykdymui; 

5.1.2. (sujteikti Paslaugas, atitinkancias Sutartyje ir jos prieduose nurodytus reikalavimus; 
5.1.3. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Paslaugy 

teikéjas ir jo darbuotojai jų laikytysi. Paslaugy teikéjas garantuoja Klientui jo patirty išlaidų ir (ar) 
nuostoliy atlyginima, jei Paslaugy teikéjas ir (ar) darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty 
reikalavimy ir dél to Klientui būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai 
prie§ Klienta; 

5.14. vykdant Sutart] taikyti priemones, nurodytas aprasant atitiktj Kliento nustatytiems 
pasitilymo ekonominio naudingumo vertinimo kriterijams (jeigu jie buvo numatyti), bei laikytis kity 
techniniame pasifilyme nurodyty jsipareigojimy. 

5.1.5. uztikrinti iš Kliento Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios 
informacijos konfidencialuma ir apsauga; 

5.1.6. per Kliento nustatyta terming savo léSomis atlyginti Kliento visus nuostolius ar Zala, 
susidariusius dél Paslaugy teikéjo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;
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5.1.7. nutraukus Sutart] dél Paslaugy teikéjo kaltés, atlyginti Klientui visus jo patirtus 
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Klientui jsigyjant trikstamas 
Paslaugas iš Treciosios Salies; 

5.1.8. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepazeis jokiy Treciosios šalies teisiy, jskaitant, bet 
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Klientui, atsiradusius 
dėl bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, 
licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy zenkly naudojimo, išskyrus atvejus, kai toks pazeidimas 
atsiranda dél Kliento kaltés, taip pat sumokeéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas 
baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Kliento pareikalavimo dienos; 

5.1.9. informuoti Vilniaus miesto bendruomene Paslaugy teikimo vietoje tiksliai nurodant 
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminus (jei perkamos Paslaugos teikiamos vieSose vietose). Jei 
Paslaugy suteikimo vieta néra konkreti, tai tuomet Paslaugy teikimo terminai turi būti nurodyti 
Kliento interneto svetainéje; 

5.1.10. jeigu Paslaugy teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo 
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéjas Klientui jsipareigoja, kad Sutart] 
vykdys tik tokia teis¢ turintys asmenys. Klientui pareikalavus, Paslaugy teikéjas turi pateikti 
dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokia teisę turintys asmenys; 

5.1.11. Klientui rastu paprasius, grazinti visus iš Kliento gautus Sutarciai vykdyti reikalingus 
dokumentus; 

5.1.12. operatyviai bei savo saskaita pasalinti visus pastebétus teikiamy Paslaugy trikumus ir 
netikslumus ir savo kompetencijos ribose iSspresti visus su tuo susijusius klausimus bei problemas; 

5.1.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir 
galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose; 

5.1.14. neperleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, 
iskaitant reikalavimo teise į Kliento mokétinas sumas, be išankstinio Kliento rasytinio sutikimo. Be 
Kliento iSankstinio rasytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal šią Sutart] 
perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanéiais nuo jų sudarymo momento; 

5.1.15. savo saskaita atlyginti nuostolius Klientui ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dél 
netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo; 

5.1.16. Klientui paprasius, neatlygintinai, per Kliento nustatyta termina, kuris negali būti 
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti išsamią informacija apie Sutarties vykdyma: 
pateikti Paslaugy teikimo ataskaita, nurodydamas, kokios Paslaugos buvo suteiktos, bei 
pateikdamas papildoma Kliento nurodyta su Paslaugy teikimu susijusia informacija; 

5.1.17. teikiant Paslaugas laikytis šių aplinkos apsaugos reikalavimy: mazinti popieriaus 
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija, 
perdavimo-priémimo aktai Klientui turi būti pateikiami elektroniniu formatu ir pasiraSomi 
elektroniniu būdu, saskaitas faktūras uz suteiktas Paslaugas teikti tik elektroniniu būdu, Kliento 
prasoma informacija teikti tik elektroniniu formatu. 

5.2.  Paslaugy teikéjas turi teisg gauti apmokeéjima uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai 
vykdo šią Sutartj. 

5.3. Paslaugy teikéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos 
galiojanciuose teisés aktuose. 

VI. KLIENTO TEISES IR PAREIGOS 

6.1.  Klientas jsipareigoja: 
6.1.1. priimti Saliy sutartu laiku suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka Sutarties ir 

Paslaugoms taikomus kitus kokybeés reikalavimus; 
6.1.2. jeigu tai jmanoma pagal Paslaugy pobūdį, priémimo metu patikrinti suteiktas 

Paslaugas bei Sutartyje nustatytomis salygomis pasirasyti perdavimo-priémimo dokumentus; 
6.1.3. sumokeéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais; 
6.1.4. bendradarbiauti, suteikti Paslaugy teikéjui visa turima informacija ir (ar) dokumentus, 

bitinus tinkamam Sutarties vykdymui;
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6.1.5. teikti atsakymus į Paslaugy teikéjo klausimus, susijusius su Paslaugy teikimu; 
6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos 

galiojanciuose teisés aktuose; 
6.1.7. Klientas turi teisę vienašališkai jskaityti priskaiCiuotas netesybas iš Paslaugy teikéjui 

mokétiny sumy. 
6.2. Klientas turi teisg sustabdyti mokéjimus Paslaugy teikéjui, jeigu Paslaugy teikéjas 

nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus 
isipareigojimus, iki kol šie jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti. 

6.3. Klientas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose 
teisés aktuose. 

VII. KAINA, KAINOS PERSKAICIAVIMAS, APMOKEJIMO TVARKA 

7.1.  Sutarties kaina (jkainiai) (toliau Bendrosiose sutarties salygose vadinama — Sutarties 
kaina) bei kainodaros taisyklés nustatytos Specialiosiose sutarties salygose. 

7.2.  Visa rizika dél Sutarties kainos padidéjimo prisiima Paslaugy teikéjas. Sutarties kaina 
apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Paslaugy teikimu. Sutarties kainai 
itakos negali turéti Paslaugy teikimo terminy pazeidimai, darbo uzmokescio ir kity panasiy islaidy 
iSaugimas. 

73.  Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Klientui 
atlikus mokéjimus pagal sutartj, jmokos pirmiausiai yra skirilamos padengti anksciausiai 
atsiradusiems jsiskolinimams pagal sutartj, antrąja eile - delspinigiams apmokeéti (jeigu jie buvo 
priskaiciuoti pagal sutartj), treCiaja eile - paliikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal 
sutartj). 

7.4.  Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina (jkainiai) dél pasikeitusiy mokesčių 
perskai¢iuojama tokia tvarka: 

7.4.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama Sutarties kaina (jkainiai): pridétinés 
vertés mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokesCiams, Sutarties kaina (jkainiai) nebus 
perskai¢iuojama; 

7.4.2. perskai¢iavimas atliekamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés 
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymui, pagal kurj kei¢iasi PVM mokescio tarifas; 

7.4.3. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui Sutarties kainoje (ikainiuose) 
esantis PVM tarifas nesuteiktoms paslaugoms kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos 
Respublikos teisés aktus; 

7.4.4. Sutarties kainos (jkainiy) pakeitimas jforminamas papildomu šalių susitarimu; 
7.4.5. perskaiiuota Sutarties kaina (jkainiai) pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos 

pridétinés vertés mokesčio jstatymo pakeitimo jstatymo, pagal kurj keiiasi $io mokesčio tarifas, 
nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos. 

7.5. Klientas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais 
subteikéjais tokiomis salygomis: 

7.5.1. sudarius Sutart], Paslaugy teikéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, 
isipareigoja Klientui rastu pateikti tuo metu zinomy subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis 
ir jų atstovus. Klientas taip pat reikalauja, kad Paslaugy teikéjas informuoty apie minétos 
informacijos pasikeitimus Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subteikéjus, kuriuos jis 
ketina pasitelkti véliau; 

7.5.2. Klientas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy sutarties salygy 7.5.1 
punkte nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subteikéjus apie tiesioginio 
atsiskaitymo galimybe; 

7.5.3. subteikéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prasyma Klientui. 
Kai subteikéjas išreiškia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé 
sutartis tarp Kliento, Paslaugy teikéjo ir šio subteikéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su 
subteikéju tvarka, atsizvelgiant į Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Trisaléje
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sutartyje atsiskaitymo su subteikéju tvarka bus nustatoma vadovaujantis Sutartyje numatyta 
atsiskaitymo tvarka; 

7.5.4. Paslaugy teikéjas turi teisę prieStarauti nepagristiems mokéjimams, pateikdamas 
raštišką tokio prieStaravimo Klientui ir subteikéjui pagrindima; 

7.5.5. tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé nekeicia Paslaugy teikéjo 
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. 

7.6. Atsizvelgiant į Sutarties pobūdį ir ypatumus, Salys susitaria, kad už suteiktas 
Paslaugas Klientas sumoka Paslaugy teikéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai 
Klientas iš Paslaugy teikéjo priima perdavimo-priémimo aktą ir gauna PVM saskaita faktiira arba 
lygiavert] dokumenta. Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas iš 
BiudZzeto), mokéjimai gali būti atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasdesimt) 
kalendoriniy dieny nuo perdavimo-priémimo akto ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo Klientui 
dienos. 

7.7.  Paslaugy teikéjas saskaitas (taip pat ir iSankstines saskaitas, jei taikoma) privalo teikti 
tik elektroniniu būdu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktūrų 
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 
2017/1870 dél nuorodos į Europos elektroniniy saskaity faktūrų standarta ir sintaksiy saraso 
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) 
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktūrų standartas), teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis 
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktūrų standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos 
gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos „E. sąskaita“ priemonémis (svetainé 
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Klientas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja 
naudodamasi informacinés sistemos „E. sąskaita“ priemonémis. 

7.8. Sutarties kaina (jkainiai) be PVM pagal bendro kainy lygio kitima bus 
perskai¢iuojama (-1) tokia tvarka: 

7.8.1. duomenys, kuriais remiamasi vertinant kainy (jkainiy) lygio kitima: Lietuvos 
statistikos departamento interneto svetainéje http://osp.stat.gov.1t/ skelbiamas indeksas; 

7.8.2. perskai¢iavimo formulé: 

P =Ln/Lo; 

čia: 

P — pataisymo daugiklis. Pataisymo daugiklis skaičiuojamas keturių skaitmenų po kablelio 

tikslumu; 

Ln — n mėnesio kainos indeksas (perskaičiavimo metu skelbiamas naujausias indeksas); 

Lo — bazinės kainos indeksas (pasiūlymų pateikimo termino pabaigos indeksas, o jei įkainiai 

jau buvo perskaičiuoti — perskaiCiavimui taikytas paskutinis indeksas); 

PerskaiCiavimo metu galiojantys Sutarties jkainiai perskaiCiuojami padauginant juos iš 

pataisymo daugiklio P; 

7.8.3. perskai¢iuotos kainos (ikainiy) jforminimas: kainos (jkainiy) perskaiCiavimas 
iforminamas dviSaliu Kliento ir Paslaugy teikéjo pasiraSomu papildomu susitarimu. Nei viena iš 
Saliy neturi teisés atsisakyti pasiradyti tokio susitarimo be pagristy priežasčių. Prie Sutarties kainos 
perskai¢iavimo yra biitina pridéti šiuos Sutarties Saliy jgalioty atstovy pasiradytus priedus: kainos 
Eur be PVM perskaidiavima pagrindzianéius dokumentus, skai¢iavima pagrindzianéius 
dokumentus; 

7.84. kaina Eur be PVM laikoma perskai¢iuota, kai Sutarties Salys pasirašo susitarima dél 
kainos perskai¢iavimo. PerskaiCiuota kaina (jkainiai) pradedama (-i) taikyti nuo kitos dienos po 
susitarimo dél Sutarties kainos perskai¢iavimo pasiraSymo. 

7.9. Paslaugy teikéjui gali būti mokamas avansas. Konkretus avanso dydis nustatomas 
Specialiosiose sutarties salygose. Paslaugy teikéjui iSmokéto avanso suma iSskaiCiuojama iš
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pirmiausiai mokétiny sumy. Reikalavimai avanso uztikrinimui nustatyti Bendryjy sutarties salygy 
VIII skyriuje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimas®. 

VIIL SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS 

8.1.  Sutarties jvykdymas turi būti uztikrinamas uzstatu, besalygine neatSaukiama banko 
garantija arba besalyginiu neatSaukiamu draudimo bendrovés laidavimo rastu. Klientas turi teisę 
pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu dél esminiy Sutarties salygy pazeidimy, taip pat kitais 
Specialiosiose sutarties salygose numatytais atvejais. Sutarties jvykdymo uztikrinimo konkretus dydis 
ir būdas yra numatytas Specialiosiose sutarties salygose. 

8.2. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties 
pasiraS§ymo dienos privalo pateikti Klientui Specialiosiose sutarties salygose nurodytos sumos 
dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima. 

8.3.  Jei per nustatyta terming Sutarties jvykdymo uztikrinimas nepateikiamas, Sutartis, 
nepaisant to, kad yra pasiradyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir nejsigalioja, o pagal Viešųjų 
pirkimy jstatyma tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutartj. 

8.4. Jeigu Paslaugy teikéjas Sutarties vykdyma uztikrina uzstatu, jis turi Specialiosiose 
sutarties salygose nurodyta suma pervesti į Vilniaus miesto savivaldybés administracijos (kodas 
188710061) saskaita: LT 077180 3000 0113 0388 AB Šiaulių banke arba LT50 4010 0424 0394 

3983 Luminor Bank AS Lietuvos skyriaus banke. 
8.5. = Jeigu Paslaugų teikėjas Sutarties vykdymą užtikrina banko garantija ar draudimo 

bendrovės laidavimo raštu, Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumentas turi būti parengtas pagal 
pirkimo dokumentuose pateiktą formą. Paslaugų teikėjas privalo pateikti deramai įformintą, 
atitinkančią Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus, banko besąlyginę ir neatšaukiamą 
Sutarties įvykdymo garantiją arba besąlyginį ir neatšaukiamą draudimo bendrovės laidavimo raštą 
(toliau — laidavimas) (kartu su laidavimo draudimo raštu turi būti pateiktas laidavimo draudimo 
liudijimas (polisas) su nuoroda į taisykles, kurių pagrindu buvo nustatytos draudimo sąlygos bei 
mokestinio pavedimo, patvirtinančio draudimo polise nurodytos draudimo įmokos apmokėjimą, 
kopija) bei visus juos lydinčius dokumentus (originalus) tokiomis sąlygomis: 

8.5.1. garantas — bankas arba draudimo bendrovė; 
8.5.2. garantijos (laidavimo) dalykas: Klientas turi teisę pasinaudoti garantija (laidavimu) ar 

jos dalimi dėl esminių Sutarties sąlygų pažeidimų, taip pat kitais Specialiosiose sutarties sąlygose 
numatytais atvejais; 

8.5.3. garantijos (laidavimo) sumos išmokėjimo sąlygos ir tvarka: per 10 (dešimt) darbo 
dienų nuo pirmo raštiško Kliento pranešimo garantui dėl esminių Sutarties sąlygų pažeidimų, taip 
pat kitais Specialiosiose sutarties sąlygose numatytais atvejais. Garantas neturi teisės reikalauti, kad 
Klientas pagrįstų savo reikalavimą. Klientas pranešime garantui nurodys, kad garantijos (laidavimo) 
suma jam priklauso dėl esminių Sutarties sąlygų pažeidimų, taip pat kitais Specialiosiose sutarties 
sąlygose numatytais atvejais. 

8.6.  Nepaisant Bendrųjų sutarties sąlygų 8.5 punkto nuostatų, Paslaugų teikėjas atlygina 
Klientui dėl Paslaugų teikėjo kaltės atsiradusius nuostolius dėl esminių Sutarties sąlygų pažeidimo, 
taip pat kitais Specialiosiose sutarties sąlygose numatytais atvejais. 

8.7.  Tuo atveju, kai Paslaugų teikimo terminas pratęsiamas ar sustabdomas, Sutarties 
įvykdymo užtikrinimas užstatu paliekamas Kliento sąskaitoje, užtikrinant Paslaugų teikėjo 
sutartinių įsipareigojimų vykdymą likusiam Paslaugų teikimo laikotarpiui. 

8.8. Tuo atveju, kai Sutarties vykdymo metu iki Sutarties įvykdymo užtikrinimo 
(garantijos ar laidavimo) galiojimo pabaigos lieka ne mažiau kaip 10 (dešimt) darbo dienų, 
Paslaugų teikėjas įsipareigoja pateikti Klientui pratęstą arba naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą 
patvirtinantį dokumentą. 

89. Jei Klientas pasinaudoja Sutarties įvykdymo užtikrinimu, Paslaugų teikėjas, 
siekdamas toliau vykdyti Sutarties įsipareigojimus, privalo per 10 (dešimt) darbo dienų pateikti 
Klientui naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą šiame Sutarties skyriuje nustatytomis sąlygomis.
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8.10. Jei Paslaugy teikéjas šio skyriaus 8.8 ir 8.9 punktuose nustatytu terminu nepateikia 
Klientui Sutarties jvykdymo uztikrinimo atnaujinimo ar pratesimo, Klientas sulaiko Sutarties 
ivykdymo užtikrinimą atitinkancia sumą iš Paslaugy teikéjui mokeétiny sumy, kuri tampa Sutarties 
ivykdymo uztikrinimu — uzstatu. Tokiu atveju šiai sulaikyty pinigy sumai (uzstatui) taikomos visos 
šio skyriaus salygos. 

8.11. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas gavus rasytinj Paslaugy teikéjo praSyma 
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, jeigu Paslaugy teikéjas tinkamai ir laiku jvykdé visus 
sutartinius jsipareigojimus. 
Jeigu Paslaugy teikéjui gali biiti iSmokamas avansas ir praSoma avanso grqZinimo uZtikrinimo 

garantijos: 

8.12. Paslaugy teikéjas, norédamas gauti avansa, kreipdamasis dél avanso iSmokéjimo, 
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita, turi pateikti Klientui avanso uztikrinima ne mazesnei kaip 
prasomo avanso dydzio sumai — banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimag (kartu su 
pasitilymo laidavimo draudimo ra$tu turi būti pateiktas laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su 
nuoroda į taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, 
patvirtinancio draudimo polise nurodytos draudimo jmokos apmokéjima, kopija). 

8.13. Avanso uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai 
isipareigoti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo rastisko pranesimo iš Kliento gavimo 
apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Paslaugy teikéjo kaltés, sumokéti Klientui 
sumą, neviršijančią iSmokéto avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant į Kliento 
nurodyta saskaita. Negali būti nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik už tiesioginiy 
nuostoliy atlyginima. Garantas (laiduotojas) neturi teisés reikalauti, kad Klientas pagristy savo 
reikalavima. Klientas pranesime garantui (laiduotojui) nurodys, kad avanso uztikrinimo suma jam 
priklauso dél to, kad Paslaugy teikéjas iš dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji 
buvo nutraukta dél Paslaugy teikéjo kaltés ir Paslaugy teikéjas negrazino avanso. Avanso 
uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas. 

8.14. Jeigu Paslaugy teikéjui buvo iSmokétas avansas ir Paslaugy teikéjas véluoja suteikti 
Paslaugas, jis, papildomai prie pagal Sutarties 9.3 punkta mokétiny sumy, turi mokéti 10 procenty 
dydzio metines paliikanas uz vélavimo laika nuo jam iSmokétos avanso sumos, bet ne ilgiau kaip uz 
1 (viena) ménes;j. 

8.15. Nutraukus Sutartj Paslaugy teikéjas privalo grazinti Klientui gauta avansa per 7 
(septynias) darbo dienas (jeigu dalis Paslaugy suteikta — grazinama ta avanso dalis, kuri virSija 
suteikty Paslaugy kaing). Jei Paslaugy teikéjas negrazina gauto avanso, Klientas pasinaudoja avanso 
uztikrinimu. 

IX. SALIU ATSAKOMYBE 

9.1.  Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus 
ir šią Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir 
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos 
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma. 

9.2.  Uždelsus laiku atsiskaityti uz suteiktas Paslaugas, Klientas Paslaugy teikéjui 
reikalaujant moka 0,02 proc. delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena vélavimo 
diena. Salys susitaria, kad šiuo atveju paliikanos nemokamos. 

9.3.  Kiekvienu atveju Paslaugy teikéjui praleidus bet kurios pareigos jvykdymo terming, 
nustatyta Sutartyje, Paslaugy teikéjas moka Klientui 0,02 proc. delspinigius nuo nesuteikty 
Paslaugy vertés uz kiekviena uzdelsta dieng. Delspinigiai skai¢iuojami iki baudos skyrimo, jei 
Specialiosiose sutarties salygose uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma ar netinkama vykdyma 
yra numatytos baudos. 

94. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus 
isipareigojimus. 

9.5. Paslaugy teikéjui pagal Sutartj priskaiCiuoti delspinigiai ir (ar) baudos gali buti 
išskaičiuojami iš Kliento mokeétiny sumy Paslaugy teikéjui.
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9.6. Salys susitaria, kad kilus teisminiam ginéui dél atsiskaitymo už suteiktas Paslaugas, 
Paslaugy teikéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas 
nuo nesumokétos sumos, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.210 str. 1 d. 

9.7.  Specialiosiose sutarties salygose gali būti numatytos papildomos sankcijos (baudos) 
uz netinkama sutartiniy jsipareigojimy vykdyma ar nevykdyma. 

X. SUBTEIKEJAI IR JŲ KEITIMO TVARKA 

10.1. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami (jeigu tokie yra) subteikéjai nurodomi Specialiosiose 
sutarties salygose. 

10.2. Sutarties galiojimo metu subteikéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty 
subteikéjy, didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam 
Sutartyje numatytam subteikéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiūlymą subteikéjai 
nebuvo zinomi) subteikéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subteikéjy atsisakymas galimas tik 
rastu apie tai informavus Klienta. 

10.3. Klientas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subteikéjus (kai jų 
pajégumais remiamasi kvalifikacijai pagristi) būtų pateikti atitiktį kvalifikaciniams reikalavimams 
(jei jie buvo keliami) patvirtinantys dokumentai. Anksčiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, 
kai Paslaugy teikéjas kreipiasi į Klientą su praSymu pakeisti subteikéjus. 

10.4. Jei Sutartyje keiCiami subteikéjai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési 
Paslaugy teikéjas, kartu su informacija apie naujus subteikéjus turi biiti pateikti naujo subteikéjo 
pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. 
Anksčiau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Paslaugy teikéjas kreipiasi į Klienta su 
prašymu pakeisti subteikéjus. Klientas reikalauja, kad naujo subteikéjo kvalifikacija būtų ne 
Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose. 

10.5. Tais atvejais, kai kvalifikacijai pagristi Paslaugy teikéjas nesiremia subteikéjy 
pajégumais, Klientas netikrina šių subteikéjy pasalinimo pagrindy. 

10.6. Pakeitus  Sutartyje numatytus  subteikéjus  vietomis, perdavus  didesne 
(mazesng) Sutarties dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subteikéjui, ir 
(ar) pasitelkus papildomus ar naujus subteikéjus, subteikéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik 
Klientui ir Paslaugy teikéjui pasiradius papildomą susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime 
nurodoma pagrindiné informacija apie subteikéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra 
pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi. 

Jei buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai specialistams: 

10.7. Specialisto keitimas ar naujo skyrimas galimas, tik esant vienai iš šių priezasciy: 
10.7.1. Sutartyje numatytas specialistas atleidziamas, atsistatydina iš pareigy, iSeina iš darbo, 

negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos; 
10.7.2. siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj būtina padidinti Paslaugy teikimo sparta; 
10.7.3. esant kitoms nenumatytoms pagrįstoms aplinkybéms. 
10.8. Bendryjy sutarties salygy 10.7 punkte nurodytu atveju Paslaugy teikéjas privalo 

pateikti Kliento atstovui — atsakingam Sutarties vykdytojui: 
10.8.1. pagrista prašymą, pridedant jį pagrindzian¢ius dokumentus; 
10.8.2. naujo specialisto dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo 

dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus, keliamus specialistui; 
10.8.3. naujo specialisto paskyrimas jforminamas Paslaugy teikéjo jmonés vadovo jsakymu, 

kurio kopija pateikiama Kliento atstovui — atsakingam Sutarties vykdytojui. 

XI. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) 

11.1. Sutarties Salys atleidziamos nuo atsakomybés už savo jsipareigojimy nevykdyma jei 
tai atsitinka dél nenugalimos jégos, apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 
straipsnyje, veikimo. Salis, kuri savo jsipareigojimy nevykdyma grindzia „force majeure” 
aplinkybémis, privalo iš karto po jų atsiradimo informuoti raštu kita Salj ir, 3iai pareikalavus, 
pristatyti dokumentus, patvirtinancius ,,force majeure" aplinkybiy atsiradima.
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11.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos 
aplinkybeés, į kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos ūkyje 
pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios 
iš Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobūdžio pakeitima, stabdyma 
(trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties 
sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje 
néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy išteklių arba Salies 
kontrahentai pazeidzia savo prievoles. 

XII. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI 

12.1. Sutarties Salims yra žinoma, kad ši Sutartis yra vieša, išskyrus joje esanéia 
konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios 
atskleidimas priestarauty teisés aktams. 

XIII. GINČŲ NAGRINEJIMO TVARKA 

13.1. Sutarčiai ir visoms iš Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos 
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiSkinama 
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. 

13.2. Kiekviena ginčą, nesutarima ar reikalavima, kylantį iš Sutarties ar susijusj su 
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. 
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme 
pagal Kliento buveinés vieta. 

XIV. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS 

14.1. Sudarydamos Sutartj Salys patvirtina, kad supranta, jog nuo 2018 m. geguzés 25 d. yra 
tiesiogiai taikomas 2016 m. balandzio 27 d. priimtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
(ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny 
judéjimo (toliau — Reglamentas). Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties 
vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirą susitarima dél 
duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo 
pobūdį ir tiksla, asmens duomeny rūšis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo 
prievoles ir teises. 

14.2. Jeigu poreikis tvarkyti asmens duomenis paaiškėja po Sutarties sudarymo, Salys 
isipareigoja nedelsiant sudaryti papildoma susitarimg dél duomeny tvarkymo prie Sutarties ir imtis 
kity būtinų priemoniy siekiant uztikrinti atitiktj Reglamento reikalavimams. Salys pripažįsta, kad 
papildomo susitarimo dél duomeny tvarkymo pasiraSymas nebus laikomas esminiu Sutarties salygy 
pakeitimu. 

XV. GARANTIJA 

15.1. Paslaugy teikéjas garantuoja Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. 
Paslaugy kokybé privalo atitikti techninéje specifikacijoje ir Sutarties salygose pateiktus 
reikalavimus, taip pat perkamy Paslaugy apraSymus, Paslaugy kokybe nustatanciy dokumenty 
reikalavimus. 

15.2. Paslaugoms (jei tai jmanoma pagal jų pobūdį) suteikiama konkreti garantija nurodoma 
Specialiosiose sutarties salygose. 

15.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo perdavimo-priémimo akto 
pasiraSymo dienos. Jeigu Paslaugy patikrinimo metu Klientas nustatys trikumy Sutarties 
reikalavimams, garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Paslaugy teikéjas 
iStaisys trikumus. 

15.4. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Paslaugy teikéjas, gaves Kliento pranešimą, 
privalo savo saskaita pasalinti pasléptus Paslaugy trikumus, kurie egzistavo perdavimo-priémimo
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metu, tačiau Klientas pagristai negaléjo zinoti apie juos ar jų nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo 
ar garantinio laikotarpio metu. 

XVI. PAKEITIMAL KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS 

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keiciama neatliekant naujos pirkimo 
procediiros pagal Viešųjų pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatas. 

16.2.  Vadovaujantis Viešųjų pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis, 
Klientas, esant biitinybei, pagal šią Sutartj gali jsigyti papildomy paslaugy arba atsisakyti kai kuriy 
Sutartyje numatyty paslaugy. Papildomos paslaugos — Sutartyje nenumatytos, tačiau tiesiogiai su 
Sutartyje numatytomis Paslaugomis, susijusios ir biitinos Sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti) paslaugos. 
Atsisakomos paslaugos — paslaugos, kurios Sutartyje buvo numatytos, taciau Sutarties 
igyvendinimo eigoje paaiškėjo, kad tokio pobūdžio paslaugy teikimas yra netikslingas. Pakeitimais 
negali būti zenkliai iSpleCiama Sutarties apimtis į Sutartj jtraukiant paslaugas, kurios nebuvo 
numatytos pradinéje sutartyje. 

16.3. Paslaugy kiekio (apimties) pakeitimai gali biiti atliekami šiais atvejais: 
16.3.1. kai techninéje specifikacijoje/kitame dokumente nurodytos Paslaugos dél objektyviy 

priezas¢iy tampa nebereikalingos; 
16.3.2. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Paslaugoms apmokeéti; 
16.3.3. kai dél paaiSkéjusiy techniniy priezasciy ir aplinkybiy tam tikras Paslaugas pirkti 

tampa neracionalu; 
16.3.4. kai atsiranda būtinybė jsigyti papildomy paslaugy ar paslaugy neteikti dél aplinkybiy, 

kuriy protingas ir apdairus Klientas negaléjo numatyti, bet iš esmės nesikeičia Paslaugy pobūdis. 
16.4. Atskiry neatliekamy ir reikalingy suteikti Paslaugy verté negali virSyti 50 procenty 

pradinés Sutarties vertés, o bendra atskiry pakeitimy verté negali virSyti 100 procenty pradinés 
Sutarties vertés. Pakeitimo verte laikoma atsisakomy ir papildomai jsigyjamy paslaugy suma. 

16.5. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia suteikti papildomas paslaugas, 
kuriy Paslaugy teikéjas nenumaté sudarant šią Sutartj, bet turéjo ir galéjo jas numatyti pagal Kliento 
pateikta techning specifikacija, pirkimo ir kitus dokumentus, projekting dokumentacija, taip pat kita 
viešai prieinamą informacija, ir jos yra būtinos Sutarciai tinkamai jvykdyti, šias paslaugas Paslaugy 
teikéjas suteikia savo saskaita. 

16.6. Papildomy paslaugy, o esant reikalui ir atsisakomy paslaugy, būtinumas turi būti 
pagristas dokumentais ir rastu suderintas su Klientu. Motyvuota siūlymą dél papildomy paslaugy, o 
esant reikalui taip pat ir dél neteikiamy paslaugy, būtinybės ir ji pagrindziancius dokumentus 
Klientui rastu pateikia Paslaugy teikéjas. Klientas praso Paslaugy teikéjo pateikti motyvuota 
paaiskinima dél papildomy ir (ar) neatlieckamy paslaugy pagristumo. Klientas, iSnagrinéjes pateiktus 
papildomy ir (ar) neteikiamy paslaugy biitinybe pagrindziancius dokumentus, per 5 darbo dienas 
iformina papildomas ir (ar) atsisakomas paslaugas, ir nurodo papildomy ir (ar) atsisakomy paslaugy 
pavadinimus, vienetus, kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindzian¢ius papildomy ir (ar) 
atsisakomy paslaugy biitinybe, jkainiy (kainos) nustatymo pagrindima ir skai¢iavima (vadovaujantis 
Sutarties nuostatomis). 

16.7. Atsisakomy arba jsigyjamy papildomy paslaugy kainos apskaičiuojamos 
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymu Nr. 1S-13 
patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 56 punkto nuostatomis. 

16.8. Kiti Sutarties pakeitimai atliekami vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 
straipsnio 1 dalies 2—5 punkty ir 89 straipsnio 2 dalies nuostatomis. 

16.9. Susitarimai dél perzitiros ir (ar) kiekio (apimties) keitimo turi būti jforminami rastu, 
pagristi dokumentais, Saliy suderinti ir laikomi sudétine Sutarties dalimi. Turi būti aiškiai jvardintos 
atsisakomos paslaugos, papildomai perkamos paslaugos, nurodomi papildomy ir (ar) atsisakomy 
paslaugy pavadinimai, kiekiai, pateikti argumentai, pagrindziantys papildomy ir (ar) atsisakomy 
paslaugy bitinybe, įkainių (kainos) nustatymo pagrindima ir skai¢iavima. 

XVII. STABDYMAS
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17.1. Paslaugy ar jų dalies teikimas, atitinkamai terminy skai¢iavimas, gali biiti sustabdytas 
dėl pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jų negalima teikti Paslaugy ir, kai jos tampa Zinomos po 
Sutarties sudarymo, o Paslaugy teikéjas nebuvo prisiémes jų atsiradimo rizikos. 

17.2. Paslaugy ar jų dalies teikimo terminas gali buti sustabdomas jskaitant, bet 
neapsiribojant, Siomis aplinkybéms: 

17.2.1. Klientas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj; 
17.2.2. dél bet kokio vélavimo, kliūčių ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy Klientui arba 

Treciajai $aliai, Treciosios šalies neveikimo arba netinkamo veikimo; 

17.2.3. biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy paslaugy viesaji pirkima; 
17.2.4. i8skirtinai nepalankios gamtinés salygos (taikoma Paslaugoms, kuriy teikimui daro 

įtaką gamtinés salygos); 
17.2.5. fizinés kliūtys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis, teikiant 

Paslaugas, ir ty kliūčių ar salygy Paslaugy teikéjas nebiity galéjes pagristai numatyti; 
17.2.6. kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos iki Sutarties pasirašymo ir su kuriomis 

susidurty bet kuris Paslaugy teikéjas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Paslaugy teikéjo rizikai, 
pvz. subteikéjy neveikimas ar netinkamas veikimas, néra laikomos aplinkybémis, dél kuriy gali būti 
sustabdomi Paslaugy teikimo terminai. 

17.3. Jeigu Paslaugy ar jų dalies suteikimo terminas stabdomas Kliento iniciatyva, tokiu 
atveju Klientas, raštu nurodes atsiradusias aplinkybes pagal Sutarties 17.2 punkta ir jspéjes 
Paslaugy teikėją prieš 3 (tris) darbo dienas, stabdo visy Paslaugy arba jų dalies teikima 
nurodydamas (jeigu jimanoma) sustabdymo trukme dienomis. 

17.4. Jeigu Paslaugy teikéjas, teikdamas Paslaugas, susiduria su salygomis, kuriy jis iki 
Sutarties pasirašymo pagristai negaléjo numatyti ir dél kuriy Paslaugy teikéjas neturi galimybés 
teikti Paslaugy, Paslaugy teikéjas apie tai privalo nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo 
dienas) rastu pranesti Klientui, detaliai nurodydamas aplinkybes bei praSydamas pripazinti, kad 
nurodytos aplinkybés suteikia teise Paslaugy teikéjui sustabdyti Paslaugy ar jų dalies teikimą ir 
Paslaugy teikimo termino skaičiavimą. Klientas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy teikéjo 
prašymo gavimo dienos priima sprendima, ar stabdyti Paslaugy teikimą ir informuoja apie priimta 
sprendima Paslaugy teikéja. Jei priimtas sprendimas — sustabdyti Paslaugy ar jų dalies teikima, 
tokiu atveju, Paslaugy teikimo termino sustabdymas skaičiuojamas nuo Paslaugy teikéjo pranesimo 
gavimo dienos. 

17.5. Sustabdyty Paslaugy arba jų dalies teikimas (priklausomai, kas buvo sustabdyta) 
neatliekamas iki Paslaugy teikimo termino atnaujinimo. Paslaugy ar jų dalies teikimo terminas 
atnaujinamas išnykus aplinkybéms, dél kuriy jis buvo sustabdytas, Klientui apie tai pranesus rastu. 
Atnaujinus Paslaugy teikima, Paslaugos teikiamos per joms likusj laikotarpj (laika), kuris buvo 
likes iki jų teikimo sustabdymo, ir Paslaugy teikéjas neturi teisés Paslaugy sustabdymo pagrindu 
reikalauti Paslaugy teikimo termino pratgsimo. 

17.6. Bendras Paslaugy ar jų dalies teikimo sustabdymo terminas negali biiti ilgesnis nei 
nurodytas Specialiosiose sutarties salygose. Paslaugy teikimo sustabdymo metu paaiskéjus, kad 
aplinkybés, dél kuriy buvo sustabdytas Paslaugy ar jų dalies teikimas, truks ilgiau nei numatytas 
Sutartyje Paslaugy sustabdymo terminas, Klientas turi teise Paslaugy sustabdymo terming pratesti 
iki šių aplinkybiy visisko pasibaigimo, arba spresti dél Sutarties nutraukimo. 

17.7. Paslaugy ar jų dalies suteikimo termino sustabdymas ir (ar) Paslaugy ar jų dalies 
suteikimo termino atnaujinimas jforminamas Kliento rastu. Paslaugy teikimas privalo būti pradétas 
ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo Kliento rašto apie Paslaugy teikimo atnaujinima 
gavimo dienos. 

XVIIL INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES 

18.1. Paslaugos ir su jomis susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, iskaitant autoriy turtines 
(nurodytas Lietuvos Respublikos autoriy ir gretutiniy teisiy jstatymo 15 str.) ir pramoninés 
nuosavybés teises ar kitas intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises | 
intelektinés veiklos rezultatus, yra Kliento nuosavybeé.
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18.2. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad jokios Treciosios Salies teisés néra pazeidziamos 
Sutarties vykdymo metu ir Sutarties vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés 
saugomi objektai, į kuriuos Paslaugy teikéjas neturi intelektinés nuosavybés teisiy. 

18.3. Autoriy turtinés teisés į Paslaugas Klientui pereina nuo perdavimo-priémimo akto 
pasira§ymo momento. 

18.4. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti Klientui nuostolius, patirtus dél Treciosios 
šalies ieskiniy dél patentiniy, prekiy zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimy, kylanciy dėl 
Sutarties vykdymo. 

18.5. Paslaugy teikéjas nedelsdamas praneSa Klientui apie tai, kad jam yra pateiktas 
ieskinys ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir 
intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo. 

XIX. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

19.1. Sutartis gali biiti nutraukta abiejy Saliy rašytiniu susitarimu; 
19.2. Klientas, ispéjes Paslaugy teikéja prieš 15 dieny, turi teisę vienašališkai nutraukti 

Sutartj: 
19.2.1. dél esminio Sutarties pazeidimo ir pasinaudoti Sutarties uztikrinimu arba pritaikyti 

Paslaugy teikéjui bauda, jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimas nebuvo taikytas. Esminiai Sutarties 
salygy pazeidimai i$vardinti Specialiosiose sutarties salygose; 

19.2.2. Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimy jstatymo 90 str. nurodytais atvejais ir tvarka; 
19.2.3. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy 

objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka 
nacionalinio saugumo interesy. 

19.3. Klientas taip pat gali nutraukti Sutartį ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose 
nustatytais atvejais, jskaitant Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.721 str. numatyta atvejj. 

XX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 

20.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Lietuvos Respublikos 
istatymais, kitais teisés aktais bei 3.1 punkte iSvardintais dokumentais. 

20.2. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar 
jos vykdymo turi būti jforminta rastu lietuviy kalba ir iSsiysta registruotu paštu per kurjerj, faksu ar 
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai 
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu 
patvirtina jos gavimo fakta. 

20.3. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, 

Salis privalo apie tai pranesti kitai Saliai. Nejvykdzius šių reikalavimy Salis neturi teisés reikšti 
pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti vadovaujantis paskutine turima 
informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo praneSimy, siysty pagal paskutinius 
turimus rekvizitus. 

20.4. Sutardiai, iš jos kylantiems Saliy santykiams bei jų aiskinimui taikoma Lietuvos 
Respublikos teisé. 

20.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba. Salys sutaria, kad elektroniniu parašu pasiradytas 
Sutarties egzempliorius turi originalaus dokumento galia. 

20.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos 
teisés aktai. 

20.7. Sutarties Salys, keisdamos Bendrųjų sutarties salygy nuostatas, apie tai nurodo 
Specialiosiose sutarties salygose. 
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PASLAUGU PIRKIMO SUTARTIES 
SPECIALIOSIOS SALYGOS 

2025 - - Nr. 

Vilnius 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, esanti Konstitucijos pr. 3, Vilnius (kodas 
188710061) (toliau — Klientas), atstovaujama Vilniaus miesto savivaldybés administracijos Projekty 
valdymo skyriaus vedéjos Linos Melianienés, veikianCios pagal Vilniaus miesto savivaldybés 
administracijos direktoriaus 2023 m. sausio 6 d. jsakyma Nr. 30-35/23 „Dėl jgaliojimy pasirasyti 
viešųjų pirkimy sutartis“, ir 

UAB „Eurointegracijos projektai“, juridinio asmens kodas 142122047, kurios registruota 
buveinė yra Vilniaus g. 4, LT-01102 Vilnius, duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos 
Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama teisininkės Linos Bendikės, veikiančios pagal 
2024-12-19 įgaliojimą Nr. EPĮG24/12/19 „Dėl įmonės atstovavimo“, juridinio asmens (toliau — 
Paslaugų teikėjas), sutartyje Klientas ir Paslaugų teikėjas vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai — 
Šalimi, vadovaujantis sukurtos dinaminės pirkimų sistemos pagrindu (pirkimo numeris 603020) 
įvykusio konkretaus pirkimo „Investicijų projektų ir projektų įgyvendinimo planų parengimo 
paslaugos iš Europos Sąjungos fondų finansuojamiems projektams“ (toliau — pirkimas) sąlygomis 
bei Paslaugų teikėjo pateiktu pasiūlymu susitarė ir sudarė šią paslaugų teikimo sutartį (toliau — 
Sutartis). 

I. SUTARTIES DALYKAS 

1.1. Sutarties dalykas yra investicijų projektų ir projektų įgyvendinimo planų su 

reikalingais priedais parengimo paslaugos trims Vilniaus miesto savivaldybės administracijos iš 

Europos Sąjungos fondų lėšų finansuojamiems projektams (toliau — Paslaugos). 

1.2. Paslaugų teikėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis, laikydamasis teisės 
aktuose įtvirtintų reikalavimų ir geriausios praktikos, suteikti Klientui Paslaugas, kurių detalus 
aprašymas, jų kokybė nustatyti techninėje specifikacijoje (1 priedas), o Klientas įsipareigoja 
Sutartyje nustatytomis sąlygomis priimti Paslaugas ir apmokėti už jas Sutartyje nustatytomis 
sąlygomis ir terminais. 

1.3. Perkamų Paslaugų kiekis: nurodytas techninėje specifikacijoje (1 priedas), kuri yra 
neatskiriama šios Sutarties dalis. 

1.4. Paslaugų teikimo terminai: Techninėje specifikacijoje nurodytiems 1.1.-1.2. punktams 

30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, 1.3. punktui 120 (šimtas dvidešimt) kalendorinių dienų nuo 

Sutarties įsigaliojimo dienos. 

1.5. Paslaugų teikimo terminas dėl atsiradusių papildomų darbų arba esant kitoms 

objektyvioms aplinkybėms gali būti pratęstas, kaip nurodyta techninėje specifikacijoje (1 priedas). 

1.6. Paslaugų ar jų dalies teikimo sustabdymas netaikomas. 
1.7. Kitos Paslaugų teikimo sąlygos, kiek nėra aptartos Sutartyje, yra nustatytos pirkimo 

dokumentuose, techninėje specifikacijoje (1 priedas) ir yra Sutarties Šalims privalomos. 

II. PASLAUGŲ KAINA IR APMOKĖJIMAS
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2.1. Pradinés Sutarties vertė yra 8 500,00 EUR be PVM (10 285,00 Eur su PVM). 
Sutartyje nurodyta paslaugy kaina yra nurodyta Paslaugy teikéjo pasiūlyme. 

2.2. Sutartyje ir jos galimiems keitimo atvejams yra pasirinktas šis kainos apskai¢iavimo 
būdas: fiksuota kaina. Sis kainos apskaiéiavimo biidas yra viena iš esminiy Sutarties salygy, kuri 
negali būti kei¢iama. 

2.3. Bendryjy sutarties salygy 7.8 punktas netaikomas. 
2.4. Bendryjy sutarties salygy 7.9 punktas netaikomas. 

III. PASLAUGU PRIEMIMAS, ATSISKAITYMO TVARKA 

3.1. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas perdavimo — priémimo aktu, kuris 
pasiraSomas pagal techninés specifikacijos (1 priedas) 12.5. ir 12.6. punktuose nurodomas salygas, 
Paslaugy teikéjo ir Kliento jgalioty atstovy, jeigu Paslaugos suteiktos laikantis Sutarties nuostaty. 
Klientas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiraSyti perdavimo — priémimo akta arba 
atmesti Paslaugy teikéjo prašymą pasiraSyti perdavimo — priémimo akta, nurodydamas savo 
sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Paslaugy teikéjas privalo imtis, kad perdavimo — 
priémimo aktas būtų pasiraSytas. Sąskaitą — faktūrą Paslaugy teikéjas gali išrašyti tik po to, kai 
abi Šalys pasirašė suteiktų paslaugų priėmimo — perdavimo aktą. Suteiktų Paslaugų priėmimo — 
perdavimo aktas pasirašomas priimant suteiktų Paslaugų rezultatus. 

3.2. Jeigu suteiktos Paslaugos neatitinka Sutartyje ir (ar) techninėje specifikacijoje 
nustatytų kokybės reikalavimų Klientas turi teisę per 3 (tris) darbo dienas pareikšti Paslaugų 
teikėjui pretenziją, nurodant trūkumus, ir savo pasirinkimu pareikalauti, kad: 

3.2.1. Paslaugų teikėjas neatlygintinai ne vėliau kaip per Kliento nurodytą terminą (ne ilgiau 
kaip per 10 (dešimt) darbo dienų) pašalintų ar ištaisytų Paslaugų trūkumus arba atlygintų Kliento 
išlaidas joms ištaisyti arba pašalinti; 

3.2.2. Paslaugų teikėjas grąžintų už kokybės reikalavimų neatitinkančias Paslaugas 
sumokėtas sumas ir nutraukti Sutartį, kai netinkamos kokybės Paslaugų suteikimas yra esminis 
Sutarties pažeidimas. 

3.3.  Jeigu Paslaugų teikéjas nepašalina trūkumų, Klientas turi teisę reikalauti proporcingai 
sumažinti Sutarties kainą ar mokėtinas sumas ir mokéti tik už tas Paslaugas ar jų dalį, kurios 
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus. 

3.4. Sutarties vykdymo metu, Klientas turi teisę atsisakyti dalies Sutarties vykdymo, tokiu 
atveju Paslaugų teikėjui yra apmokama už faktiškai suteiktas paslaugas iki to momento. 

IV. EKONOMINIO NAUDINGUMO KRITERIJAI 

4.1. Tiekėjas privalo užtikrinti pasiūlyme pirkimui nurodytų ekonominio naudingumo 
vertinimo kriterijų, kurie, įskaitant, bet neapsiribojant, laikomi esminėmis Sutarties sąlygomis, 
įgyvendinimą. Pasiūlyme pirkimui nurodytas ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus: 

4.1.1. Tiekėjas įsipareigoja suteikti Paslaugas — parengti dokumentų paketus iki 2025 m. 

gegužės 31 d. Dokumentų projektai turi būti parengti ir pateikti ne vėliau kaip per 30 kalendorinių 

dienų nuo sutarties pasirašymo (techninės specifikacijos (1 priedas) 11.5.1.-11.5.2. nurodytiems 

projektams) ir ne vėliau kaip per 120 kalendorinių dienų (techninės specifikacijos (1 priedas) 

11.5.1.-11.5.2. nurodytam projektui), tačiau ne vėliau negu projektų kvietimuose nurodoma data. 

V. SUTARTIES PRIEVOLIŲ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

5.1.  Sutariai nėra taikomas Bendrųjų sutarties sąlygų VIII skyrius Sutarties įvykdymo 
užtikrinimas. Sutarties prievolių įvykdymas užtikrinamas Bendrųjų sutarties sąlygų IX skyriuje ir 
Specialiųjų sutarties sąlygų V skyriuje nurodytomis netesybomis.
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VI SALIU ATSAKOMYBE 

6.1.  Paslaugy teikéjui Klientas gali skirti Sias baudas uz Sutarties pazeidimus, padarytus ne 
dél Kliento kaltés: 

6.1.1. kiekvienu atveju Paslaugy teikéjui véluojant suteikti Sutartyje numatytas Paslaugas 
arba véluojant paSalinti nustatytus Paslaugy teikimo trikumus, Paslaugy teikéjas moka Klientui 
0,02 proc. delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés uz kiekviena uzdelsta diena iki tol, kol 
Paslaugos bus suteiktos arba pasalinti Paslaugy teikimo trūkumai arba nutraukta Sutartis; 

6.2. Jei Paslaugy teikéjas nutraukia Sutartj vienasaliskai ne dél Kliento kaltés — Paslaugy 
teikéjas moka Klientui 20 proc. bauda nuo pradinés Sutarties vertés. Paslaugy teikéjas taip pat 
isipareigoja atlyginti Klientui dél tokio Sutarties nutraukimo kilusius nuostolius kuriy neapima 
Siame punkte nurodyta bauda. 

VII. SUBTEIKEJAI 

7.1. Sutarčiai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai: néra. Paslaugy teikéjas jsipareigoja ne 
vėliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios rastu pranesti Kliento atstovui subteikéjy kontaktinius 
duomenis ir subteikéjy atstovus. 

VIIL SUTARTIES ESMINIAI PAZEIDIMAI 

8.1.  Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma: 
8.1.1. jei Paslaugy teikéjas ilgiau nei 10 (desimt) darbo dieny véluoja suteikti Sutartyje 

numatytas Paslaugas ar praleidzia bet kurios kitos, Sutartyje ir (ar) techninéje specifikacijoje 
numatytos pareigos jvykdymo terming; 

8.1.2. jei bent 2 (du) kartus gaunama neigiama CPVA iSvada dél parengto investicinio 
projekto ar pirkimo dokumenty neatitikimo norminiams dokumentams ir pastabos neiStaisomos per 
Sutartyje ir (ar) techninéje specifikacijoje nurodyta laikotarpj; 

8.1.3. Paslaugy teikéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo; 
8.1.4. Paslaugy teikéjas be Kliento žinios pasitelkia Sutarčiai vykdyti naują subteikéja arba 

jungtinés veiklos partnerj. 
8.2.  NustaCius esminj Sutarties pazeidima, Klientas turi teisę: 
8.2.1. vienašališkai nutraukti Sutartj, ispéus Paslaugy teikéja prieš 15 (penkiolika) 

kalendoriniy dieny; 
8.2.2. taikyti Paslaugy teikéjui 20 proc. bauda nuo pradinés Sutarties vertés; 
8.2.3. gali taikyti abu aukščiau i§vardytus atvejus. 

IX. GARANTIJA 

9.1. Bendryjy sutarties salygy XV skyrius netaikomas. 

X. KITOS NUOSTATOS 

10.2. Klientas Sutarciai vykdyti skiria atsakinga Sutarties vykdytoja (-us): Vilniaus miesto 
savivaldybés administracijos 

Kontaktinis asmuo veikly vykdymo 

klausimams - Vilniaus miesto savivaldybés administracijos Projekty valdymo skyriaus le.p. 
pataréja Ada Pavyde, tel.: +370 5 211 2232, el. pastas: ada.pavyde@vilnius.lt .
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XI. SUTARTIES PRIEDAI 

11.1. Techniné specifikacija — 1 priedas. 
11.2. Paslaugy teikéjo pasiilymas — 2 priedas. 
11.3 Perdavimo — priémimo aktas — 3 priedas. 

XII. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARASAI 

Klientas: Paslaugy teikéjas: 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija UAB ,Eurointegracijos projektai 
Konstitucijos pr. 3, Vilnius, LT-09601 Vilniaus g. 4, LT-01102 Vilnius 
Juridinio asmens kodas 188710061 Juridinio asmens kodas 142122047 

Projekty valdymo skyriaus vedéja Teisininké 

parašas) Tparašas) 

(data) (data)
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Sutarties priedas Nr. 1 

VILNIAUS MIESTO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA 

INVESTICIJU PROJEKTU IR PROJEKTŲ IGYVENDINIMO PLANŲ 
PARENGIMO PASLAUGOS IS EUROPOS SAJUNGOS FONDU 

FINANSUOJAMIEMS PROJEKTAMS 

TECHNINE SPECIFIKACIJA 

1. Paslaugos: investicijy projekty ir projekty jgyvendinimo plany su reikalingais priedais 
parengimas trims Vilniaus miesto savivaldybés administracijos jgyvendinamiems iš Europos 
Sajungos fondy lėšų finansuojamiems projektams (toliau — Projektai): 

1.1. Aplinky, pritaikyty jtraukiojo ugdymo organizavimui ir visos dienos mokykly veiklai, 
sukfirimas taikant universalaus dizaino principus Vilniaus Šeškinės pradinéje mokykloje 
(Šeškinės g. 15, Vilnius); 

1.2. Aplinky, pritaikyty jtraukiojo ugdymo organizavimui, sukiirimas taikant universalaus 
dizaino principus Vilniaus Vyturio pradinéje mokykloje (Taikos g. 189, Vilnius); 

1.3. Aplinky, pritaikyty jtraukiojo ugdymo organizavimui ir visos dienos mokykly veiklai, 
sukiirimas taikant universalaus dizaino principus Vilniaus Adomo Mickeviciaus licéjuje 
(Kruopy g. 11, Vilnius). 

Numatomos Projekty veiklos: pastaty rekonstrukcija arba kapitalinis remontas, pritaikymas 
asmenims su negalia/ jtraukiajam ugdymui, apriipinimas baldais ir jranga. 
Paslaugy teikéjas: atrenkamas viešųjų pirkimy būdu. 
Uzsakovas: Vilniaus miesto savivaldybés administracija. 
Atsakingoji institucija: Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministerija. 
Administruojanti institucija: vieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo agentiira. 
Projekto finansavimo Saltinis: Europos regioninés plétros fondas 
Projekty jgyvendinimo planas (toliau — PIP) ir Investiciju projektas (toliau — IP): 

dokumentai, teikiami Projekty finansavimui uztikrinti pagal Atsakingosios institucijos 
paskelbtus kvietimus (toliau — Kvietimai). 

9. Bendrieji IP ir PIP su priedais rengimo reikalavimai: 

» 
A
a
 
y
w
 

9.1 Projektų IP ir PĮP su priedais (įskaitant IP skaičiuoklę) turi būti rengiami vadovaujantis 
šiais teisės aktais: 
9.1.1. Projektų administravimo ir finansavimo taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos 

finansy ministro 2022 m. birželio 22 d. įsakymu Nr. 1K-237 https://e- 
seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/fd3d3843f26111ecbfe9c72e552dd5bd; 

9.1.2. 2021-2030 metų Nacionalinės pažangos planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos 
Vyriausybės 2020 m. rugsėjo 9 d. nutarimu Nr. 998 „Dėl 2021-2030 metų nacionalinio 
pažangos plano patvirtinimo“. 
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9.13. 2022-2030 m. Vilniaus regiono plétros planu, patvirtintu Vilniaus regiono plétros tarybos 
2023 m. kovo 1 d. sprendimu Nr. TS-9 „Dėl 2022-2030 m. Vilniaus regiono plétros plano 
patvirtinimo* (Vilniaus regiono plétros tarybos 2024 m. birzelio 21 d. sprendimo Nr. TS-11 
redakcija) (toliau — Vilniaus RPPI); 

9.14. Regioninés pazangos priemonés Nr. 12-003-03-01-23 (RE) ,Padidinti ugdymo 
prieinamuma atskirtj patiriantiems vaikams“ finansavimo gairémis, patvirtintomis Lietuvos 
Respublikos §vietimo, mokslo ir sporto ministro 2022 m. rugséjo 30 d. jsakymu Nr. V-1542 
„Dėl regioninés pazangos priemonés Nr. 12-003-03-01-23 (RE) ,Padidinti ugdymo 
prieinamuma atskirt] patiriantiems vaikams“ finansavimo gairiy patvirtinimo® (Lietuvos 
Respublikos $vietimo, mokslo ir sporto ministro 2024 m. liepos 19 d. jsakymo V-813 
redakcija) (toliau - Gairés Nr. 1) https://e- 
seimas.lrs.It/portal/legal Act/It/ TAD/a638¢31240f311edbf47f0036855¢73 1/asr ; 

9.1.5. Regioninės pažangos priemonės Nr. 12-003-03-02-17 (RE) „Plėtoti įvairialypį švietimą 
vykdant visos dienos mokyklų veiklą“ finansavimo gairėmis, patvirtintomis Lietuvos 
Respublikos švietimo, mokslo ir sporto ministro 2022 m. spalio 13 d. įsakymu Nr. V-1637 
„Dėl regioninės pažangos priemonės Nr. 12-003-03-02-17 (RE) „Plėtoti įvairialypį švietimą 
vykdant visos dienos mokykly veiklą“ finansavimo gairių patvirtinimo“ (Lietuvos Respublikos 
švietimo, mokslo ir sporto ministro 2023 m. spalio 19 d. jsakymo Nr. V-1382 redakcija (toliau 
- Gairés Nr. 2) https://www.e- 
tar It/portal/lt/legal Act/0ca693604ab611edbc04912defe897d1/asr ; 

9.1.6. Vilniaus regiono kvietimy teikti projekty jgyvendinimo planus planu; 
9.1.7. 2024-2029 m. Vilniaus miesto tvarios plétros strategija, patvirtinta Vilniaus miesto 

savivaldybés 2024 m. geguzés 15 d. tarybos sprendimu Nr. 1-502 „Dėl 2024-2029 m. Vilniaus 
miesto tvarios plétros strategijos patvirtinimo ir pritarimo susitarimo projektui“ 
https://aktai.vilnius.It/document/30409600; 

9.1.8. Investicijy projekty rengimui taikoma metodika (aktualia redakcija, patvirtinta vieSosios 

istaigos Centrinés projekty valdymo agentiiros direktoriaus 2014 m. gruodzio 31 d. 

isakymu Nr. 2014/8-337, kuri paskelbta www.cpva.lt puslapyje skiltyje ,,Plétros programy 

portfelio metodinés pagalbos centras/Dokumentai/Investicijy projekty rengimo metodika®); 

9.1.9. www.esinvesticijos.It paskelbtuose kvietimuose [vairialypio Svietimo plétojimas vykdant 
visos dienos mokykly veikla ir ugdymo jstaigy prieinamumo didinimas Vilniaus mieste I, II ir 
TII (toliau — Kvietimas) nurodomais teisés aktais ir reikalavimais™; 

9.1.10. Kitais tinkamam IP ir PIP su priedais parengimui reikalingais teisés aktais, 
rekomendacijomis, taisyklémis, techniniais projektais ar pan. 

9.2. IP ir PIP su priedais turi būti tokios sudéties bei apimties, kad ji būtų pakankama 
Projektams jgyvendinti ir atitikty visus Uzsakovo ir Atsakingosios institucijos/Administruojancios 
institucijos keliamus reikalavimus. 
9.3. Esamos būklės jvertinimas, partnerystés sutarčių projektai/deklaracijos, kiti darbai, kurie 

gali būti pagristai laikomi būtinais IP ar PIP parengimui, turi būti parengti, atlikti ir 

ivertinti nepriklausomai nuo to, ar jie apibidinami Sioje techninéje specifikacijoje, ar ne. 

9.4. Projekty sprendiniai turi tenkinti sutarties pasiraS§ymo metu galiojancius Lietuvos 
Respublikos teisés aktus (aktualias redakcijas). 

10. Paslaugy teikimo tikslai: 

10.1.  Paslaugy teikéjas suteikia Paslaugas Uzsakovui bei pristato jam galutines tinkamai 
parengty IP, PIP ir kity reikalingy dokumenty versijas šios techninés specifikacijos 11.5 
punkte nustatytais terminais. 

10.2.  Esant poreikiui, Paslaugy teikéjas tikslina ir (ar) papildo, derina su Uzsakovu bei jo 
nurodytais treCiaisiais asmenimis ir atsakingomis institucijomis parengtus IP, PIP bei kitus 
reikalingus dokumentus ar jų tikslinimus. 

11. Kitos salygos: 



11.6. 

11.7. 

11.8. 

11.9. 

11.10. 

12. 

12. 

12. 
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Rengiant IP, PĮP bei kitus reikalingus dokumentus vadovautis 9 punkte nustatytais 
reikalavimais, Lietuvos Respublikos įstatymais ir kitais teisės aktais. 
IP, PĮP bei kitus reikalingus dokumentus derinti su Užsakovu, kitomis, jei to reikalauja 
įstatymai, kiti teisės aktai, atsakingomis institucijomis. 
IP, PĮP sprendiniai turi būti ekonomiškai pagrįsti ir racionalūs. 
Paslaugų teikėjas yra atsakingas už kitos informacijos ir dokumentų (negu yra įvardijama 
užsakyme), reikalingų tinkamam IP, PĮP ir jų priedų parengimui, savarankišką surinkimą. 
Paslaugos turi būti suteiktos (įskaitant išankstinį galutinių IP, PIP dokumentų suderinimą su 
Užsakovu ir IP, PĮP pateikimą 11.9 punkte nurodytu būdu) iki Kvietimuose planuojamų 
dokumentų pateikimo datų: 
11.5.1.Projekto „Aplinkų, pritaikytų įtraukiojo ugdymo organizavimui ir visos dienos 

mokykly veiklai, sukūrimas taikant universalaus dizaino principus Vilniaus Šeškinės 
pradinėje mokykloje (Seskinés g. 15, Vilnius)“ — iki 2025-02-28; 

11.5.2. Projekto „Aplinkų, pritaikytų įtraukiojo ugdymo organizavimui, sukūrimas taikant 
universalaus dizaino principus Vilniaus Vyturio pradinėje mokykloje (Taikos g. 189, 
Vilnius)“ — iki 2025-02-28; 

11.5.3. Projekto „Aplinkų, pritaikytų jtraukiojo ugdymo organizavimui ir visos dienos 
mokyklų veiklai, sukūrimas taikant universalaus dizaino principus Vilniaus Adomo 
Mickevičiaus licėjuje (Kruopy g. 11, Vilnius)“ —iki 2025-05-31. 

Datos gali būti keičiamos tik Atsakingosios/administruojančiosios institucijų sprendimu. 
Pirkimo sutarties vykdymo metu dėl Atsakingosios institucijos sprendimų nukelti 

dokumentų pateikimo terminus, sustabdyti kvietimą ar kitų objektyvių priežasčių, galimas 

Sutarties vykdymo pratęsimas tokiam pačiam terminui, kiek yra nukeltas/sustabdytas 

dokumentų pateikimas, tačiau Paslaugų suteikimo termino pabaiga negali būti vėlesnė, 

negu Kvietimuose nurodyta dokumentų pateikimo data. 

Paslaugų teikėjas turi neatlygintinai pataisyti IP, PĮP ir jų priedų neatitikimus 

normatyviniams dokumentams ar pagal Užsakovo, Atsakingosios 

institucijos/Administruojančios institucijos pateiktas pastabas iki dokumentų pilnos 

atitikties finansavimui gauti ne vėliau, kaip iki 2026 m. kovo 1 d. 

Parengtų dokumentų galutiniai variantai (MS Word, MS Excel) turi būti pateikti Užsakovui 

elektroniniu formatu (pvz. įrašyti elektroninėje laikmenoje). Esant poreikiui perduoti 

didelio formato failus galima naudoti saugius didelių failų perdavimo įrankius (pvz. 

WeTransfer). 

Parengtus IP, PĮP (su visais privalomais priedais ir vėlesnius jų tikslinimus) įkelti į 2021- 

2027 m. Duomenų mainų svetainę (DMS) adresu https://dms.investis.lt — (toliau — DMS) 

ir/arba parengti Užsakovo įgalioto asmens teikimui. 

Sutarties vykdymo metu, Užsakovas turi teisę atsisakyti dalies sutarties vykdymo, tokiu 

atveju Paslaugų teikėjui yra apmokama už faktiškai suteiktas paslaugas iki to momento. 

Atsiskaitymas už suteiktas paslaugas. Atsiskaitymas už suteiktas paslaugas skaidomas į 

dvi dalis: 

5.Paslaugų teikėjui tinkamai ir laiku suteikus dalį Paslaugų, Paslaugų teikėjo prašymu gali 

būti sumokama iki 80 proc. nuo suteiktų Paslaugų vertės pagal pasirašytos sutarties 

objektus (Techninės specifikacijos 1.1-1.3 p.). PVM sąskaita faktūra gali būti teikiama 

tik tada, kai yra Užsakovas suderina ir pasirašo paslaugų perdavimo ir priėmimo aktą. 

Paslaugų teikėjo pateiktoje sąskaitoje faktūroje turi būti nurodomi paslaugų teikimo 

sutarties numeris ir data. 

6.Gavus Administruojančios institucijos pranešimą per DMS dėl tinkamumo/netinkamo 

finansuoti sprendimo priėmimo, Paslaugų teikėjui yra sumokama likusi 20 proc. suma



Klientas: 
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nuo suteikty Paslaugy vertés pagal pasiraSytos sutarties objektus (Techninés 

specifikacijos 1.1-1.3 p.). Uzsakovas atsiskaito uz likusia Paslaugy dalį per 30 

kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros pateikimo dienos. PVM saskaita faktūra 

gali būti teikiama tik tada, kai Uzsakovas suderina ir pasiraSo paslaugy priémimo 

perdavimo akta, Tais atvejais, kai yra objektyviai pagrista priezastis (pvz., véluoja 

finansavimas iš biudzeto), mokéjimai gali buti atidedami vélavimo laikotarpiui, bet ne 

ilgiau kaip 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo priémimo-perdavimo akto 

pasiraSymo dienos. 

Sutarties priedas Nr. 3 

Vilniaus miesto savivaldybés administracija 

Paslaugy teikéjas: 

Sutartis: data , Nr. 

PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS 

202 m. mén. d. Nr. 

Eil. o Mato o Kaina (EUR) be PVM 

Paslaugų pavadinimas Apimtis . visos 
nr. vnt. vieneto s 

apimties 

1 2 3 4 5 6=4x5 
1. 

2. 

3. 

Viso EUR be PVM: 

PVM 21%: 

Viso EUR su PVM: 

Paslaugas pridaveé (Paslaugy teikéjas):



Paslaugas priémé (Klientas): 
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Konkretaus pirkimo kvietimo 2 priedas 

(pasitilymo forma) 

INVESTICIJŲ PROJEKTU IR PROJEKTU IGYVENDINIMO PLANŲ PARENGIMO 
PASLAUGOS IS EUROPOS SAJUNGOS FONDU FINANSUOJAMIEMS PROJEKTAMS 

1 kategorija - Investicijuy projekty, galimybiy studijy ir kity dokumenty rengimas 

2025-01-06 

Dalyvio pavadinimas ir kodas 
(jei pasiūlymą pateikia tiekéjy grupė, nurodomi visy 

partneriy pavadinimai ir kodai) 

UAB ,Eurointegracijos projektai® 142122047 

Dalyvio adresas 
(jei pasiūlymą pateikia tiekéjy grupe, nurodomi visy 

partneriy adresai) 

Vilniaus g. 4, LT-01102, Vilnius 

Dalyvio jgaliotas asmuo pasirasyti pasitilyma 

Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti pateikto 
pasiūlymo klausimais 

Dalyvio el. pašto adresas 

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis. 
Pateikiame siūlomų prekiy kiekybés kriterijy apraSyma: 

Eil. Kiekybés kriterijus Siūlomų kriterijų rodikliy reikšmės 
nr. 

1. Antras kriterijus — paslaugų Pažymėti siūlomą paslaugų suteikimo terminą 

suteikimo terminas techninėje specifikacijoje nurodytiems 1.1. — 1.3. 
kalendorinėmis dienomis (B) punktams , kalendorinėmis dienomis 

(simboliu „x“ pažymėti tik vieną langelį): 
1.1. - 1.2. punktams 50 (penkiasdešimt) 
kalendorinių dienų, o 1.3. punktui 150 
(šimtas penkiasdešimt) kalendorinių 
dienų — 0 
1.1. - 1.2. punktams 45 (keturiasdešimt 
penkios) kalendorinės dienos, o 1.3. 

punktui 140 (Simtas keturiasdesimt) 
kalendoriniy dieny — o 
1.1. -1.2. punktams 40 (keturiasdesimt) 
kalendoriniy dieny, o 1.3. punktui 130 
(Simtas trisdešimt) kalendoriniy dieny — 0 
1.1.-1.2. punktams 30 (trisdesimt) 
kalendoriniy dieny, o 1.3. punktui 120 

(Simtas dvidesimt) kalendoriniy dieny — @ 
Nurodomas siūlomas paslaugų suteikimo terminas 
"pagal pirkimo sąlygų 4 priedo 1.3. punktą. 



Pastaba. Dalyviui nenurodzius prasomos rodiklio reikšmės arba pazyméjus kelias reikšmes, bus 
laikoma, kad jis pasiūlė maziausia galima reikšmę ir uz tai bus skiriama 0 ekonominio naudingumo baly. 

Sitilome šias paslaugas: 

Pasiūlymo | PVM (eurais 
Eil. Mato Bendra pasiiilymo 

Paslaugy pavadinimas kaina ir centais) i 
nr. vnt. (be PVM) kaina su PVM 

1. | Investicijy projekty ir 8500,00 1785,00 10285,00 
projekty igyvendinimo plany 1 
su reikalingais  priedais 
parengimas trims Vilniaus 
miesto savivaldybés 
administracijos 
igyvendinamiems i§ Europos 
Sajungos fondy lėšų 
finansuojamiems projektams 

PVM 1785,00 EUR 

Bendra pasiūlymo kaina su PVM 10285,00 EUR (dešimt tūkstančių du šimtai aštuoniasdešimt 
penki eurai, 0 euro centų) 

Perkandiajai organizacijai priimtina maksimali pirkimo pasiūlymo Kkaina yra 12100,00 

EUR jskaitant visus mokes¢ius. Pasiiilymas, kuriame nurodyta pirkimo kaina bus didesné, bus 

atmestas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimuy. 

Į kaing jskaityti visi tiekėjo mokami mokeséiai ir visos tiekéjo patiriamos su pasitilymo rengimu ir 
su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy saskaity faktūrų pateikimo, iSlaidos. 

Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus dalyviui nereikia mokéti PVM, jis nurodo bendrq 
pasiiilymo kaing be PVM ir prieZastis, dél kuriy PVM nemoka. 

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy teikti paslaugy dalies 
vertę (pildoma, kai pasiūlymą pateikia tiekéjy grupé): 

Partnerio paslaugy dalies verté 

pasiūlymo kainoje 

EUR su PVM Proc. 

Eil. Partnerio Numatomos suteikti 
nr. pavadinimas paslaugos 

Viso: 

Dalyvis pasiiilyme privalo išviešinti subtiekéjus. 

Subtiekéjo Pirkimo sutarties dalis 
Eil. avadinimas, kodas Numatomos suteikti pasiiilymo kainoje, kuriai 

nr. | P ir a (lres;s paslaugos ketinama pasitelkti subtiekéjus 

EUR su PVM Proc. 

Viso: 



Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy teikti paslaugy verté 
turi atitikti bendra pasiūlymo suma EUR su PVM. 

Sitilomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. 

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai: 

Eil. 
nr. 

Dokumenty pavadinimai 

1. Igaliojimas 

Siame pasiūlyme yra pateikta konfidenciali nformacija: 

Eil. Pateikto dokumento 

Dokumente esanti 
konfidenciali informacija' 

(nurodoma dokumento dalis / 

Konfidencialios informacijos 

pagrindimas (paaiSkinama, 
kuo remiantis nurodytas 

nr. pavadinimas puslapis, kuriame yra dokumentas ar jo dalis yra 

konfidenciali informacija) konfidencialūs) 

1. Įgaliojimas Gimimo data Pagal asmens duomenų teisinės 
apsaugos įstatymą 

Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa 
apimtimi, įsipareigojame perkančiajai organizacijai, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys 
asmenys. 

Pasiūlymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos. 

Patvirtiname, kad EBVPD nurodyta informacija, kuri pateikta perkančiajai organizacijai teikiant 
paraišką, yra nepasikeitusi. 

Teisininkė 
Dalyvis arbajo įgaliotas 

! Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis šios lentelės neužpildo ir (ar) failo (bylos) pavadinime 

nenurodo „konfidencialu“, perkančioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiūlyme néra konfidencialios informacijos.
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